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UrbanMax™
Portable Blender

Vielen Dank, dass du dich fur den Tupperware® UrbanMax ™, unseren tragbaren
Mixer, entschieden hast, mit dem du auf einfache und kostengtinstige Weise
individuelle Getranke und vieles mehr zubereiten und genieBen kannst. Mit diesem
Produkt bereitest du frische Smoothies, Milchshakes, Safte und vieles mehr zu. Die
Getranke konnen jederzeit und Uberall zubereitet werden. Dadurch kannst du Zeit und
Geld sparen.

WARNUNG!

Um das Risiko schwerer Verletzungen zu vermeiden, lies diese Hinweise vor

der Verwendung des Produktes sorgfaltig durch und bewahre sie zum spateren
Nachschlagen auf. Lade das Produkt nach Erhalt auf, um sicherzustellen, dass der
Lithium-lonen-Akku nicht beschadigt wird, wenn er Uber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

Achtung: Klinge
VORSICHT!

Verletzungsgefahr: Scharfe Klingen. Der Kontakt mit der Klinge kann zu schweren
Verletzungen flhren. Halte die Klingen immer von Fingern und Korper fern. Sei

im Umgang mit der Klinge besonders vorsichtig. Das Produkt stets auf3erhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren und verwenden.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

e Das Produkt aufrecht an einem sicheren Ort aufbewahren, au3erhalb der
Reichweite von Kindern.

* Dieses Produkt ist ein elektrisches Gerat; grundlegende Sicherheits-
vorkehrungen mussen stets beachtet werden.

e Der Becher und der einfache Deckel sind spllmaschinenbestandig. Smart
Engine-Deckel und Silikonkappe von Hand reinigen.

* Reinige das Produkt zeitnah nach Gebrauch.

* Das Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden. Das Produkt
darf nicht von Personen mit relevanten Einschrankungen verwendet werden,
wenn sie nicht in der sicheren Verwendung des Produkts unterwiesen wurden
oder wahrend der Verwendung nicht beaufsichtigt werden.

» Das Produkt ist kein Spielzeug, Kinder durfen nicht damit spielen. Die
Reinigung und Verwendung des Produktes darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht erfolgen.

* Wenn das Kabel beschadigt ist, darf es nicht mehr verwendet werden.

* Verwende das Produkt nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen, starken
Magnetfeldern oder entflammbaren und explosiven Gasen (wie Erdgas,
Methan usw.), um Unfélle durch unsachgemafen Gebrauch oder Feuer zu
vermeiden.

e Sei vorsichtig, wenn du den Smart Engine-Deckel mit den scharfen Klingen in
die Hand nimmst, den Behalter entleerst und das Produkt reinigst.

 Lebensmittel (z. B. Karotten, Apfel) in 2 cm groBe Stiicke schneiden. Max. 140
g Lebensmittel in den Becher fullen, dann die Flussigkeit zugeben (max. 210
ml).

* HeiBe Zutaten durfen nicht verwendet werden, um Verletzungen durch ein



Herausspritzen der hei3en Flussigkeiten zu vermeiden.

e Schalte das Produkt aus und trenne es von der Stromversorgung, wenn du
Zubehor austauschen mochtest oder du dich Teilen naherst, die sich wahrend
der Verwendung bewegen.

e Dieses Gerat ist fur die Verwendung in privaten Haushalten und ahnlichen
Einrichtungen bestimmt, wie zum Beispiel:

e Kuchen fur Mitarbeiter in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsbereichen;

* Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen.

e Verwende zum Aufladen ausschlieBlich ein SELV (Safety Extra Low Voltage)-
Netzteil (5V, 1 A, 5W). Kein Schnellladegerat verwenden.

e Reinige das Produkt zeitnah nach Gebrauch. Versuche das Gerat nicht zu
offnen oder zu reparieren, wenn es nicht funktioniert. Prufe stattdessen den
Abschnitt ,Problemlosung”.

Verwendung und Pflege

e Das Produkt vor dem ersten Gebrauch gemaf dem Absatz ,,Reinigung”
reinigen und abtrocknen.

* \ergewissere dich vor der Benutzung, dass der Akku vollstandig aufgeladen
ist. Beachte stets die Anweisungen im Abschnitt ,Hinweise zum Aufladen”.

e Das Produkt ist nur fur kalte Getranke und Lebensmittel geeignet. HeilBe
Flussigkeiten oder Zutaten mit einer Temperatur Gber 40 °C durfen nicht
verwendet werden, um Verletzungen durch ein Herausspritzen des heif3en
Inhalts zu vermeiden.

e Wenn das Produkt nur selten in Gebrauch ist, lade es alle drei Monate auf, um
zu verhindern, dass der Akku beschadigt wird.

e Stelle das Produkt mit dem Smart Engine-Deckel nicht in den Kihlschrank.
Der Akku kann dabei beschadigt werden. Verwende stattdessen den einfachen
Deckel, wenn du das Produkt in den Kihlschrank stellst. (Abbildung 1A)

e |ass frische oder gemixte Lebensmittel/Zutaten nicht Uber einen langeren
Zeitraum im Produkt stehen. (Abbildung 1B)

e Hinweise zum Aufladen

* Verwende das mitgelieferte USB-Kabel und richte den magnetischen Stecker
an der Ladestation auf dem Smart Engine-Deckel aus (siehe Abbildung 2).

e Lege den Smart Engine-Deckel zum Aufladen mit den Klingen nach unten auf
eine ebene Flache, um eine gute Verbindung zwischen Magnetstecker und
Ladestation zu gewahrleisten.

* Der Akku wird aufgeladen, wenn die weil3e LED-Anzeige langsam blinkt. Wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige dauerhaft “weif3” und
blinkt nicht mehr.

e Achte beim Aufladen darauf, ein Netzteil mit MAX. 5V zu verwenden. Diese
Angabe findest du auf dem Netzteil.

e Eine vollstdndige Aufladung des Akkus dauert ca. vier Stunden.

* Eine komplette Akkuladung reicht fur ca. 10 Getranke.

e Sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist, lauft das Produkt mit einem
voreingestellten Zyklus von 40 Sekunden.

* Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, entferne das Ladekabel. Das
Produkt ist jetzt einsatzbereit.

e Greife zum Trennen das Netzteil und ziehe es aus der Steckdose. Ziehe nicht
am Ladekabel.

e Die Ladegeschwindigkeit kann in Umgebungen mit Temperaturen unter 10 °C
langsamer sein. Das ist normal.

* SICHERHEITSHINWEIS: VERWENDE DAS PRODUKT NICHT, WAHREND
ES AUFGELADEN WIRD.



Fangen wir an!

Vor dem Zerkleinern und Mixen

e Verwende Obst, Gemuse oder andere Lebensmittel in Stlicken, die nicht
groBer sind als 2 cm.

e Wenn du gefrorenes Obst oder GemUse verwenden mdchtest, taue es
mindestens 10 Minuten vor dem Zerkleinern und Mixen in der Flussigkeit auf,
die du fur die Zubereitung verwenden mochtest. Dadurch wird verhindert, dass
wahrend des Zerkleinerns der Motor Uberlastet wird.

e Zerkleinere keine Eiswurfel in diesem Produkt, da Eiswurfel die Klingen
beschadigen kdnnen und stumpf machen.

Los geht’s mit dem Zerkleinern und Mixen! (Abbildung 3)

* Gib die festen Zutaten immer zuerst in den Behalter, gefolgt von den
FlUssigkeiten, die du flr dein Rezept verwenden mochtest.

* Das Fassungsvermogen des Behalters betragt 350 ml, das durch eine
maximale Fiilllinie angezeigt wird. Um ein Uberlaufen der Zutaten zu
vermeiden, Uberschreite niemals die maximale Fullmenge.

» Beider Verwendung des Produktes gibt es folgende Sicherheitsvorkehrungen.
Wenn der Smart Engine-Deckel nicht korrekt auf dem Behalter platziert bzw.
wenn das Produkt nicht vollstandig geschlossen ist, lasst sich der Motor nicht
starten. Das verhindert, dass die Klingen rotieren, wahrend sie freiliegen.

* Um das Produkt korrekt zu verschlie3en, richte die Markierungen auf dem
Deckel und Behalter aneinander aus. Wenn sich der Smart Engine-Deckel in
der richtigen Position befindet, leuchtet die LED-Anzeige grin und zeigt damit
an, dass das Gerat bereit ist.

e Mit einem Doppelklick auf die Start/Stopp-Taste startest du den Motor und die
Klingen rotieren.

e Stelle das Produkt auf den Kopf, sodass der Deckel vollstandig auf einer
flachen Oberflache aufliegt oder halte es in der Hand, damit sich die Zutaten
optimal mischen.

e Der voreingestellte Zyklus betragt 40 Sekunden. Danach stoppt der Motor
automatisch.

e Wenn du deine Zubereitung mit groBeren “Stickchen” haben mochtest,
kannst du den Zyklus vorzeitig unterbrechen, indem du einmal auf die Start/
Stopp-Taste driickst. Es empfiehlt sich jedoch, den Motor einen kompletten
40-Sekunden-Zyklus laufen zu lassen.

e FUr eine glattere Konsistenz deiner Getranke/Speisen kannst du einen weiteren
Zyklus starten.

o Offne das Produkt nicht, wahrend der Motor in Betrieb ist. Dies kdnnte den
Motor beschadigen.

Tipp: Wenn das Produkt auf dem Kopf steht und sich die Klingen
festgefahren haben sollten, bewege das Produkt vorsichtig von rechts
nach links, bis sich die Klingen wieder frei drehen. Sollte das nicht

funktionieren, stelle das Produkt aufrecht hin, warte ein paar Sekunden
und stelle es abermals auf den Kopf.

Bevor du den Deckel abnimmst, lasse das Produkt kurz in senkrechter
Position aufrecht stehen, um sicherzustellen, dass die Zutaten, die sich
evtl. in der Trinktlille angesammelt haben, zuriick in den Becher flieBen.

e Nunist es Zeit, dein Getrank zu geniel3en.

* Dank der Trinktulle des Smart Engine-Deckels kannst du direkt aus dem
Produkt trinken. Alternativ kannst du einen Tupperware® Eco+ Straw
verwenden, der separat kauflich zu erwerben ist. Abbildung 4



Aufbewahrung (Abbildung 5) E

* Wenn das Gerat nicht in Verwendung ist, bewahre es sauber und abgetrocknet
auf.

* An einem trockenen, durchltfteten Ort aufbewahren, dabei direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

* Den Behalter offen und die Deckel in leicht getffneter Position lagern.

Reinigung (Abbildung 6)

* Der Becher und der einfache Deckel sind sptulmaschinenbestandig bis zu einer
Temperatur von 65 °C (max. Temperatur).

* Den Smart Engine-Deckel stets von Hand reinigen, um die elektronischen
Bestandteile zu schutzen. Insbesondere die Klingen sorgfaltig und mit Vorsicht
abspulen.

* Reinige das Produkt zeitnah nach dem Gebrauch.

e Die Trinktulle ist mit einer Silikonkappe verschlossen. Zum grindlichen
Reinigen kann die Kappe vorsichtig entfernt und dann ebenfalls von Hand
gereinigt werden.

* Tauche den Smart Engine-Deckel nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten
ein, um Schaden, Feuerentwicklung, elektrische Uberspannung oder
Verletzungen zu vermeiden.

* Tipp fur einfaches Reinigen: Gib 300 ml Wasser und 2 Tropfen Spulmittel
hinein, verschlieBe den Behalter mit dem Smart Engine-Deckel und aktiviere
das Produkt fiir 10 Sekunden oder fiir einen kompletten 40-Sekunden-
Zyklus.

* Reinigungs-Tipp: Verwende eine Spulbiirste, um die Innenseite der
Trinktlille des Smart Engine-Deckels zu reinigen.



Beheben von Stérungen

Bitte beachte folgende Punkte, falls dein Produkt nicht richtig funktioniert:

FEHLERBESCHREIBUNG MOGLICHE URSACHEN LOSUNGEN
Produkt startet nicht . Produkt wurde Uber einen langeren Zeitraum . Produkt vor dem erneuten Gebrauch abkuhlen
Rotes Licht flackert verwendet lassen
Lebensmittel haften an der Klinge . Bitte entferne die Lebensmittelreste und
Smart Engine-Deckel ist nicht korrekt auf den verwende das Produkt erneut
Behalter gedreht . Bitte das Produkt vor der erneuten Verwendung

vollstandig aufladen

Klinge bewegt sich nicht und die Kontrollleuchte blinkt . Klinge steckt fest. Lebensmittelstlicke sind zu . Die Friichte (Apfel, Birnen usw.) sollten geschéilt
grof3 und in kleine Stiicke von maximal 2 cm
Friichte und Flussigkeiten tberschreiten die geschnitten werden
maximale Fullmenge (350 ml) . Bewege das Produkt sanft von rechts nach links,

damit sich die Klinge wieder frei drehen kann
Entferne den Giberschissigen Inhalt, sodass die
maximale Fullmenge nicht Giberschritten wird

Geruch nach Verbranntem . Das Produkt wurde mehrmals hintereinander . Der leistungsstarke Motor befindet sich im Smart
verwendet, ohne es zwischendurch abkiihlen zu Engine-Deckel. Die Reibung der Kohlebtirsten im
lassen Motor kann zu einem wahrnehmbaren Geruch

flhren. Dies ist KEIN Geratefehler. Das Produkt
kann verwendet werden.

Aufladen ohne Anzeige (LED-Anzeige funktioniert nicht) . Fehlerhafte Verbindung des USB-Kabels Uberpriife das verwendete USB-Kabel
. Das verwendete Netzteil entspricht nicht den Verwende ein Netzteil mit 5V/1 A
technischen Anforderungen

Nachhaltigkeit

Mit diesem Produkt bereitest du Smoothies, Shakes und vieles mehr selbst zu

und kannst so auf den Kauf von verpackten Fertigprodukten verzichten. Wenn du
dieses Produkt und/oder seine Verpackung entsorgst, wende dich bitte an das
entsprechende Entsorgungszentrum und entsorge das Ladekabel getrennt von
dem Produkt.Akkus, elektronische und elektrische Gerate nicht Uber den Hausmull
entsorgen. Die Batterien missen vor der Entsorgung aus dem Gerat entfernt
werden. Beachte die 6rtlichen Vorschriften und entsorge defekte elektrische Gerate
bei den entsprechenden Entsorgungsstellen.



Hergestellt in China

Importiert in die USA und Kanada von: Tupperware 14901 S. Orange Blossom Trail
Orlando,

FL 32837 USA/E.-U.

Importiert und vertrieben in Australien von:Tupperware Australia P/L

Level 2, 785 Toorak Road Hawthorn East, VIC 3123, Australien
www.tupperware.com.au.

Importiert in Europa von: Tupperware Belgium N.V.
Wijngaardveld 17, B-9300 Aalst, Belgien

Importiert und vertrieben auf den Philippinen von:

Tupperware Brands Philippines, Inc.

GF — Unit 1, 2 & 3, Cyber Sigma, Lawton Avenue, McKinley West,
Fort Bonifacio, Taguig City, Philippinen

www. Tupperwarebrands.ph

Importiert und vertrieben in Indien von: Tupperware India Pvt. Ltd.
1A, Udyog Vihar, Sector 18, Gurgaon — 122001, Haryana, Indien
Telefon INDIEN: +91 124 4322222

www.tupperwareindia.com

Unser Tupperware® Versprechen

Unsere Produkte stehen fur unser Engagement, messbare Auswirkungen auf

die Welt um uns herum zu haben. Bei Tupperware entwerfen wir alle Gerate mit
dem Ziel, Plastik- und Lebensmittelabfalle zu minimieren. Weniger Plastikmull

in der Umwelt und das Ziel, Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, stehen
bei der Entwicklung von Tupperware® Produkten im Vordergrund. Wir schaffen
hochwertige, langlebige und wiederverwendbare Produkte, die sich Uber lange
Zeit bewahren. Dadurch untersttutzen wir unsere Mission, Abfall zu reduzieren — far
unseren Planeten und unsere Umwelt.

Tupperware UrbanMax™ unterliegt einer zweijahrigen Tupperware

Deutschland Garantie (ab Kaufdatum). Diese Garantie qilt fur Materialfehler und
Fabrikationsmangel, die bei sachgemaler haushaltsublicher Nutzung auftreten
konnen. Schaden, die durch unsachgemafen Gebrauch oder durch Nichtbeachtung
der Benutzerhinweise oder Gebrauchsanweisung entstehen, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Dazu zahlen z. B. Uberhitzung, Verfarbungen oder Kratzer sowie
jegliche Schaden infolge von Herunterfallen oder Schlagen.

Beschadigungen von dekorativen Aufdrucken auf Produkten unterliegen ebenfalls
nicht der Garantie. Im Garantiefall lies bitte die Garantiebestimmungen, die fur
das Land gelten, in dem dein Produkt urspringlich verkauft wurde. In Deutschland
findest du alle Informationen zur Tupperware Deutschland Garantie auf unserer
Webseite unter www.tupperware.de/de-de/garantieinformationen/.

Du kannst dein Tupperware® Produkt wieder und wieder verwenden. Sollte dein
Produkt aus irgendeinem Grund beschadigt sein, der nicht unter die Garantie fallt
oder solltest du das Produkt nicht mehr nutzen wollen, handle nachhaltig und fihre
es unserem Recycling zu. Weitere Informationen findest du auf www.tupperware.de.

www.tupperware.eu



